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ENGLISH

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

For indoor use only.

Regularly check the cord, the transformer
and all other parts for damage. If any part
is damaged the product should not be
used.

Important information! Keep these
instructions for future use.

ENGLISH

The light source of this luminaire is not
replaceable; when the light source reaches
its end of life the whole luminaire shall be
replaced.

ENGLISH

The external flexible cable or cord of
this luminaire cannot be replaced; if the
cord is damaged, the luminaire shall be
destroyed.

ENGLISH

As wall materials vary, screws for fixing
to wall are not included. For advice on
suitable screw systems, contact your local
specialised dealer.

DEUTSCH

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Nur fir den Gebrauch im Haus geeignet.
RegelméBig das Kabel, den Transformator
und alle anderen Teile auf Schaden
Uberprifen. Ist eines der Teile beschadigt,
darf das Produkt nicht mehr benutzt
werden.

Wichtige Information! Diese Anleitung flr
spateren Gebrauch aufbewahren.

DEUTSCH

Das Leuchtmittel dieser Leuchte ist nicht
auswechselbar. Wenn das Leuchtmittel
verbraucht ist, muss das komplette
Produkt entsorgt werden.

DEUTSCH

Das Anschlusskabel dieser Leuchte darf
nicht ausgetauscht werden. Wenn das
Anschlusskabel beschéadigt ist, muss die
Leuchte entsorgt werden.

DEUTSCH

Da es viele verschiedene
Wandmaterialien gibt, sind Schrauben
fur die Wandbefestigung nicht
beigepackt. Ggf. sollte man sich beim
Eisenwarenfachhandel nach geeignetem
Befestigungsmaterial erkundigen.
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FRANCAIS
INSTRUCTIONS DE SECURITE
IMPORTANTES

Pour une utilisation a I'intérieur
uniqguement.

Vérifier réguliéerement le cable, le
transformateur et toutes les piéces

pour vous assurer qu'ils ne sont pas
endommagés. Ne pas utiliser le produit si
une piéce est endommagée. Information
importante. A conserver pour pouvoir s'y
reporter ultérieurement.

FRANCAIS

La source lumineuse de ce luminaire
n‘est pas remplagable ; lorsque la
source lumineuse atteint sa fin de vie, le
luminaire entier doit étre remplacé.

FRANCAIS

Le cordon d'alimentation et le cable
extérieur de ce luminaire ne peuvent étre
remplacés. Si I'un de ces éléments est

endommagé, le luminaire doit étre détruit.

FRANCAIS

Les vis et ferrures pour fixer le meuble/
I'objet au mur ou au plafond ne sont pas
incluses. Choisissez des vis et ferrures
adaptées au matériau de votre mur. En
cas de doute, demandez conseil a un
vendeur spécialisé.

NEDERLANDS

BELANGRIJKE VEILIGHEIDSMAATREGELEN
Uitsluitend voor gebruik binnen.
Controleer regelmatig het snoer, de
transformator en alle overige delen

op eventuele beschadigingen. Als een
onderdeel beschadigd is, mag het product
niet worden gebruikt.

Belangrijke informatie! Bewaar deze
aanwijzingen voor toekomstig gebruik.

NEDERLANDS

De lichtbron in deze armatuur kan niet
worden vervangen, dus wanneer de
lichtbron verbruikt is, moet de hele
armatuur worden vervangen.

NEDERLANDS

De buitenste flexibele kabel/het snoer van
deze lamp kan niet vervangen worden. Als
de kabel/het snoer beschadigd is, gebruik
de lamp dan niet meer.

NEDERLANDS

Omdat er zoveel verschillende soorten
wandmaterialen zijn, zitten er geen
schroeven voor de wandbevestiging in de
verpakking. Voor advies over geschikte
schroeven, neem contact op met de
plaatselijke vakhandel.
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DANSK

VIGTIGE SIKKERHEDSANVISNINGER

Kun til indendgrs brug.

Kontrollér jeevnligt, om ledning,
transformer eller andre dele er
beskadiget. Hvis dele af produktet er
beskadiget, ma det ikke bruges.

Vigtige oplysninger! Gem anvisningerne til
fremtidig brug.

DANSK

Pzren i denne lampe kan ikke udskiftes.
N&r paeren ikke leengere fungerer, skal
hele lampen udskiftes.

DANSK

Det eksterne bgjelige kabel eller ledningen
til denne belysning kan ikke udskiftes.
Hvis kablet eller ledningen beskadiges,
skal belysningen kasseres.

DANSK

Der findes mange forskellige
vaegmaterialer, og derfor medfglger der
ikke skruer til veegmontering. Hvis du
har brug for r&d om forskellige skruer og
rawlplugs, skal du kontakte en uddannet
forhandler.

iSLENSKA

MIKILVAEGAR ORYGGISLEIDBEININGAR
Adeins fyrir notkun innandyra.

Farid reglulega yfir snuruna,
straumbreytinn og adra hluti og getid ad
skemmdum. Ef einhver hluti vérunnar er
skemmdur aetti ekki ad nota hana.
Mikilveegar upplysingar! Geymid
leidbeiningarnar fyrir frekari notkun.

iSLENSKA

Ekki er haegt ad skipta um ljésgjafa i
pessum lampa. begar ljésgjafinn brennur
ut parf ad skipta ut 6llum lampanum.

ISLENSKA

pad er ekki haegt ad skipta ytri
sveigjanlegu sndrunni i pessari ljosi Gt
fyrir nyja; ef sndran er skemmd parf ad
farga ljosinu.

ISLENSKA

Veggir hisa eru mismunandi og pvi fylgja
ekki skrafur til ad festa hisgagnid vid
vegg. Faid rad i byggingavéruverslun
vardandi hentugar skrufur.
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NORSK

VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSJONER
Kun for innendgrs bruk.

Sjekk ledningen, transformatoren og
andre deler regelmessig for skader. Hvis
noen del er skadet, skal produktet ikke
brukes. Viktig informasjon. Spar p& disse
instruksjonene for fremtidig bruk.

NORSK

Lyskilden i denne armaturen er ikke
utskiftbar. Nar lyskilden ndr slutten av
levetiden m& hele armaturen skiftes ut.

NORSK

Kabelen eller ledningen til denne
belysningen ma ikke byttes ut. Dersom
kabelen eller ledningen skades, skal
belysningen kastes.

NORSK
Ettersom det finnes mange ulike typer av

veggmaterialer fglger det ikke med skruer.

Kontakt din lokale faghandel for r&d om
valg av skruer og festebeslag.

SUOMI

TARKEA TURVALLISUUSOHJE

Tuote on tarkoitettu vain sisakayttéon.
Tarkista sahkéjohto, muuntaja ja muut
osat saanndllisesti vaurioiden varalta. Jos
joku osa on vahingoittunut, tuotetta ei saa
kayttaa.

Tarkeaa tietoa! Sailytd tama ohje
vastaisuuden varalle.

SUOMI

Tassa valaisimessa oleva valonldhde ei
ole vaihdettavissa. Kun valonlahde tulee
kayttdikansa paahan, koko valaisin on
vaihdettava uuteen.

SUOMI

Taman valaisimen ulkoista, taipuisaa
kaapelia tai johtoa ei saa vaihtaa. Jos
kaapeli tai johto vioittuu, valaisin on

havitettava.

SUOMI

Koska erilaisiin seinamateriaaleihin on

kaytettava erilaisia ruuveja, pakkaus ei
sisalla ruuveja seindkiinnitysta varten.
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SVENSKA

VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR
Endast for inomhusbruk.

Kontrollera regelbundet sladden,
transformatorn och alla 6vriga delar sd att
inte skada har uppstatt. Om ndgon del &r
skadad, bér produkten ej anvandas.

Viktig information! Spara dessa
anvisningar for framtida bruk.

SVENSKA

Den har armaturens ljuskalla gar inte att
ersatta, sa nar ljuskallan ar férbrukad ska
hela armaturen ersattas.

SVENSKA

Den yttre bdjliga kabeln eller sladden
till denna belysning kan inte bytas ut.
Om kabeln eller sladden skadas skall
belysningen forstdras.

SVENSKA

Eftersom det finns manga olika
vaggmaterial, medft')lg'er ej skruvar for
vagginfastning. For rad om lampliga
skruvsystem, kontakta din lokala
fackhandlare.

CESKY 5 )

DOLEZITE BEZPECNOSTNI INSTRUKCE
Jen pro vnitfni pouZiti.

Pravidelné kontrolujte, zda kabel,
transformator nebo jakakoliv dalsi ¢ast
nebyla poskozena. Pokud je jakakoliv
Cast poskozena, neméli byste vyrobek
pouzivat.

Dilezitd informace! Tyto instrukce si
ponechte pro budouci pouziti.

CESKY

Zarovku u tohoto osvétleni nelze vymeénit;
jakmile dojde zarovka na konec své
zivotnosti, je potfeba vymeénit celé
osvétleni.

CESKY

Flexibilni externi kabel této lampy nelze
vymeénit. Dojde-li k poSkozeni kabelu,
lampa by méla byt znehodnocena.

CESKY

Stény byvaji z riznych material{, a proto
Srouby nejsou soucasti baleni vyrobku.
Vhodny typ $roubl vam doporudi ve
specializované prodejné.
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ESPANOL

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD
IMPORTANTES

Utilizar solo en el interior.

Comprueba regularmente el cable, el
transformador y todas las piezas para
asegurarte de que no estan dafiados. No
utilizar el producto si hubiera alguna pieza
dafnada. Informacién importante. Guardar
estas instrucciones para consulta en el
futuro.

ESPANOL

La fuente de luz de esta luminaria no es
reemplazable. Cuando finalice la vida util
de la fuente de luz, se debera reemplazar
la luminaria por completo.

ESPANOL

El cable flexible exterior de esta luminaria
no se puede cambiar. Si se dafara, hay
que destruir la luminaria.

ESPANOL

Como hay tantos tipos de paredes, no
se incluyen los tornillos para el montaje
en la pared. Para recomendaciones sobre
sistemas adecuados, ponte en contacto
con un especialista.

ITALIANO

IMPORTANTI ISTRUZIONI DI SICUREZZA
Solo per interni.

Controlla regolarmente che il cavo, il
trasformatore e tutte le altre parti non
siano danneggiati. Se una o pilul parti sono
danneggiate, il prodotto non deve essere
usato.

Queste informazioni sono importanti.
Conservale per ulteriori consultazioni.

ITALIANO

La fonte luminosa di questa illuminazione
non puo essere sostituita. Quando la fonte
luminosa raggiunge il termine del suo ciclo
di vita, l'intera illuminazione dev'essere
sostituita.

ITALIANO

Il cavo flessibile esterno e il filo elettrico di
questo prodotto non si possono sostituire.
Se si danneggiano, il prodotto deve essere
distrutto.

ITALIANO

Poiché le pareti sono di materiali diversi,
le viti per il fissaggio non sono incluse.
Per scegliere le viti adatte, rivolgiti a un
rivenditore locale.
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MAGYAR

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK
Csak beltéri hasznalatra ajanlott.
Rendszeresen ellendrizd a vezetéket, a
transzformatort és a tobbi alkatrészt,
hogy van-e rajta sérllés. Ha barmelyik
rész sérilt, ne hasznald a terméket.
Fontos informéacié! Orizd meg ezt a
tajékoztatot késbbbi hasznalatra.

MAGYAR

A lampatestben talalhaté fényforras
nem cserélhetd; amikor a fényforras
eléri élettartamanak végét, az egész
lampatestet ki kell cserélni.

MAGYAR

A lampa/ vilagitotest kilsé, rugalmas
kabele, vezetéke nem cserélhetd; ha a
vezeték megséril, a vilagitétestet ki kell
dobni.

MAGYAR

Mivel a fal anyaga lakasonként /
otthononként valtozé lehet, a rogzitéshez
szlikséges csavarokat, tipliket a csomag
nem tartalmazza. A megfelel6 csavarok
kivalasztasaért kérj tanacsot az aruhazban
a szakképzett személyzettdl.

POLSKI

WAZNE ZALECENIA DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

Wytacznie do uzytku wewnatrz
pomieszczen.

Regularnie sprawdzaj czy przewod
zasilajacy, transformator i wszystkie
pozostate czesci nie sg uszkodzone. Jesli
jakakolwiek czes¢ jest uszkodzona, nie
nalezy produktu uzywac.

Wazna informacja! Zachowaj niniejszg
instrukcje do wykorzystania w przysztosci.

POLSKI

Zrodto Swiatta tej lampy nie jest
wymienialne; w przypadku wyczerpania
sie zrodta swiatta, wymianie podlega cata
lampa.

POLSKI

Zewnetrzny kabel nie moze by¢
wymieniany; w przypadku uszkodzenia
kabla nalezy zniszczyc¢ cate oswietlenie.

POLSKI

Poniewaz materiat, z ktérego wykonano
$ciane moze byc¢ inny w kazdym
mieszkaniu, w komplecie nie znalazty
sie zadne umocowania ani wkrety.

Aby uzyskac porade w kwestii doboru
odpowiednich wkretéw skontaktuj sie z
lokalnym sklepem specjalistycznym.

AA-2145034-1
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EESTI

OLULISED OHUTUSJIUHISED
Kasutamiseks vaid siseruumides.
Kontrollige juhet, trafot ja teisi osi
regulaarselt, et neil poleks kahjustusi. Kui
moni osa on kahjustatud, siis ei tohiks
seda kasutada. Oluline teave! Hoidke
juhised hilisema vajaduse tarbeks alles.

EESTI

Selle valgusti valgusallikas ei ole
asendatav; kui valgusallikas t66 I16petab,
tuleb valgusti vélja vahetada.

EESTI

Valgusti kaablit vdi juhet ei saa vahetada;
kui juhe on kahjustatud tuleb valgusti
havitada

EESTI

Seinamaterjalide erinevuse téttu

pole lisatud kruvisid. Sobivate
kinnitusvahendite leidmiseks p6drduge
ldhimasse toéoriistapoodi.

LATVIESU

SVARIGA DROSIBAS INFORMACIJA
LietoSanai vienigi iekstelpas.

Regulari parbaudiet, vai vadi,
transformators un citas detalas nav
bojatas. Ja kada detala ir bojata, preci
nedrikst izmantot.

Svariga informacija! Saglabajiet
instrukciju turpmakai uzzinai.

LATVIESU

Sis lampas gaismas avots nav nomainams
- kad gaismas avots izdeg, janomaina visa
lampa.

LATVIESU

Sis ierices vadu vai kabeli nav iesp&jams
nomainit - ja vads/kabelis ir bojats, ierici
nedrikst lietot.

LATVIESU

Skriives piestiprinasanai pie sienas nav
ieklautas komplekta, jo tas jaizvélas
atkariba no sienu materiala. Lai izvélétos
piemérotako skrivju sistému, sazinieties
ar bavniecibas specialistu.
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LIETUVIUY

SVARBIOS SAUGOS INSTRUKCIJOS
Naudoti tik patalpoje.

Reguliariai tikrinkite, ar laidas,
transformatorius ir kitos prekés dalys
yra tvarkingos, nepazeistos. Aptikus
defekty, prekés naudoti negalima. Svarbi
informacija! ISsaugokite ateiciai.

LIETUVIU

Sviestuve jrengto Sviesos Saltinio negalima
pakeisti, todel pasibaigus jo naudojimo
laikui — pakeiskite Sviestuva nauju.

LIETUVIUY

ISorinis lankstusis kabelis ar laidas
nekei¢iamas. Jei jis pazeistas, visg
Sviestuva reikia iSmesti.

LIETUVIU

Kadangi sieny apdailos medziagos

skiriasi, tvirtinimo elementai nepridedami.
Reikalingus varztus ir tvirtinimo elementus
padeés pasirinkti vietos specializuotas
pardaveéjas.
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PORTUGUES

IMPORTANTES INSTRUGOES DE
SEGURANCA

Sé para usar no interior.

Verifique regularmente o cabo, o
transformador e todas as outras partes.
Se alguma das partes estiver danificada, o
produto ndo devera ser utilizado.
Informagao importante! Mantenha estas
instrugdes para uso futuro.

PORTUGUES

A fonte de iluminagdo desta luminaria
ndo é substituivel: quando a sua vida
util termina, todo o produto deve ser
substituido.

PORTUGUES

O cabo exterior flexivel deste candeeiro
ndo pode ser substituido; se o cabo de
danificar o candeeiro devera ser destruido.

PORTUGUES

Como os materiais de parede variam, os
parafusos para fixar a parede ndo estdo
incluidos. Para obter conselho sobre o
sistema de parafusos adequado, consulte
o seu retalhista local especializado.

AA-2145034-1
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ROMANA

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE
SIGURANTA

Se foloseste doar la interior.

Verifica regulat cablul, trasnformatorul si
alte componente. In cazul in care acestea
sunt deteriorate, produsul nu poate fi
folosit. Pastreaza instructiunile.

ROMANA
Becul nu poate fi inlocuit; atunci cand este
nevoie, inlocuieste corpul de iluminat.

ROMANA

Cablul extern al acestui corp de iluminat
nu poate fi inlocuit; daca cablul este
deteriorat, corpul de iluminat nu mai poate
fi folosit.

ROMANA

Intrucat materialele din care sunt
construiti peretii variaza, suruburile
pentru fixarea pe perete nu sunt incluse.
Contacteaza dealer-ul tau local pentru
consiliere.

SLOVENSKY

DOLEZITE BEZPECNOSTNE INSTRUKCIE
Len na vnutorné pouZzitie.

Pravidelne kontrolujte kabel,
transformator a vSetky ostatné casti,

¢i nie st poskodené. V pripade, ze je
ktordkolvek ¢ast po$kodenad, vyrobok
dalej nepouzivajte. Dolezita informacia!
Tieto instrukcie si uschovaijte.

SLOVENSKY
Ziarovka v tomto osvetleni nieje
nahraditelnd. Ked prestane svietit svetlo,
celd ziarovka musi byt vymenena.

SLOVENSKY

Kabel tohto svietidla nie je mozné
nahradit. Ak sa kabel poskodi, svietidlo
mozno znidit.

SLOVENSKY

Na rbézny typ stien pouzite vhodné
skrutky. Ak si neviete dat rady, poradte sa
s miestnym predajcom.

11
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BbJ/ITAPCKU

BAXHW MHCTPYKUWN 3A BE3OMNACHOCT
Camo 3a ynotpeba Ha 3akpuTo.

PenoBHO npoBepsiBaiTe kabena,
TpaHcchopMaTopa U BCUYKM OCTaHanm
4yacTu 3a nospeaa. AKO HAKOS OT YacTuTe
e nospezeHa, NPoAYyKTLT He buBa Aa ce
M3Mnon3Ba.

BaxxHa nHdbopmaums! 3anazete Tesun
VMHCTpYKUuKM 3a 6baella cnpaBka.

BBbJITAPCKHU

CBET/IMHHUSAT U3TOYHMK B TOBA OCBETUTENHO
TS0 HE MOXeE Aa Ce MOAMEHS - B Kpas Ha
rnepuoaa Ha ekcnioatauus usnarta namna
TpsibBa Aa 6bAe CMeHeHa.

BbJITAPCKM

BbHWHMAT noaBuxXeH Kaben nam wHyp Ha
namnarta He Moxe Aa 6bae NoaMeHsH; ako
6bae nospeaeH, namnara Tpsbea aa ce
M3XBbPN.

BBbJITAPCKUA

Mopaan pasHoO6pasmeTo OT CTEHHM
mMaTepvanu, BUHTOBE 3a MpuKpensiHe
KbM CTeHaTa He ca OCuUrypeHu. 3a CbBeT
OTHOCHO MOAXOASALM NpUKpenBaLm
MeXaHU3MM MOXETe [a Ce CBbPXEeTe CbC
cneumanmanpaH AoCTaBumK.
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HRVATSKI

VAZNE SIGURNOSNE UPUTE

Samo za upotrebu u zatvorenom.

Redovito provjeravati kabel, transformator
i ostale dijelove za ostecenja. Ako je
ijedan dio ostecéen, proizvod se ne smije
koristiti. Vazna informacija! Sacuvati ove
upute za buduce potrebe.

HRVATSKI

Izvor svjetla u ovom rasvjetnom tijelu ne
moze se zamijeniti; po prestanku rada
izvora svjetla, zamijeniti cijelo rasvjetno
tijelo.

HRVATSKI

Strujni kabel ove lampe ne moze se
zamijeniti. Ako je kabel ostecen, bacite
lampu.

HRVATSKI

S obzirom na razlicite vrste zidova, vijci
za pric¢vrscivanje na zid nisu prilozeni.

Za savjet o odgovarajuéim vijcima
kontaktirajte svoju lokalnu specijaliziranu
prodavaonicu.

AA-2145034-1
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EAAHNIKA

>HMANTIKEZ OAHIIEXZ AZOAANEIAZ

Ma Xpron O€ ECWTEPIKO XWPO HOVO.
EAEYyXETE TAKTIKA TO KAAWDIO, TO
METAOXNMATIOTA Kal OAa Ta aAAa pépn yia
TUXOV @Bopd. Edv onolodnnoTe PEPOG EXEI
@Bapei, de Ba npénel va XpnoIUOmNOIEITE TO
npoiov.

SNUavTikEG NAnpogopieg! GUAGETE AUTEG TIG
odnyYieg yia HEAAOVTIKR Xpnon.

EAAHNIKA

H nnyn @wTOg nou nepIEXETAl O AUTO TO
PWTIOTIKO dEV PMOPEI va avTikataoTabsi:
oTav n Nnyn @wTog PTACEl GTO TEAOG TNG
{wN¢ TNG Ba npénel va avTikataoTadei
0AOKANPO TO PWTIOTIKO.

EAAHNIKA

To €EwTePIKO €UKAPNTO KAA®DIO ) YOpdOVI
auToU Tou PWTIOTIKOU, Ogv Wnopei va avTi-
kaTaoTabei. EGv To kaAwdio TpaupaTioTel,
TO PWTIOTIKO axpnoTeUsTal Kal Ba npénel va
KATaoTPageEi.

EAAHNIKA

Eneidr Ta UAIKG TV Toixwv dlapEpouy, ol
Bideg oTepéwang dev nepihapBavovral. Ma
NANPOPOPIEG, OXETIKA HUE TO EVOEDEIYUEVO
KATA NePinNTwon oUOTNUA OTEPEWONG,
napakaAoUPE ENATE o€ enagn PE To
€1I0IKEUPEVO KATAOTNKA TNG NEPIOXNG 0ac.

PYCCKUW

BAXHAA MHCTPYKUKSA MO
BE30OMACHOCTU

TonbKO AN UCMNOJIb30BaHWUS B NMOMELLEHUN.
PerynsipHo npoBepsiviTe NpoBoJ,
TpaHcdhopMaTop U BCe OCTallbHble YacTu
Ha nNpeaMeT Hann4yms NoBpeXAeHUs.

Ecnu kakas-nnmbo u3 HMX okaxeTtcs
NoBpeXAeHHOI, TOBapOM MoJ1b30BaTbCs
Henb3s.

BaxxHas nHdbopmaumsa! CoxpaHanTe aTy
VHCTPYKLUIO AN CNPaBOK B AasibHENLLEM.

PYCCKUN

NCTOYHUK CBETA B 3TOM CBETU/IbHUKE He
noanexuT 3amMeHe. Koraa 3aKoHYUTCS CPOK
CNy»6bl NCTOYHNKA CBETA, CBETUIIbHUK
Heobx0AMMO 3aMEeHUTb.

PYCCKUM

Hapy>Hblli TMOKUI yANMHUTENDb UK LUHYP
3TOr0 CBETU/IbHMKA HEBO3MOXHO 3aMEHUTL;
€C/IN LWHYP NOBPEeXAEeH, CBETUIbHUKOM
NMoJsib30BaTbCs HEsb3S.

PYCCKMMA

Tak Kak MaTepuanbl CTEH pa3sin4yaroTCy,
Wypynbl Ans GUKCcaLmm Ha CTeHe He
npunaratoTcA. D,}'Iﬂ Bbl60pa noaxoaswmx
KpenexXHbIX cpeacTB 0bpaTuTeCb B MECTHbIN
CI'IELl,Vla)'Il/l3MDOBaHHbII7I MarasuH.
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YKPAIHCbKA

BAXNMBI IHCTPYKLIT 3 TEXHIKN
BE3MEKU

Jlvwe Ang BUKOPUCTAHHS Yy NPUMILLEHHI.
PerynsapHo nepesipsaiTe apit, agantep Ta
iHWi enemMeHTUN. AKWO Byab-sika YacTuHa
BMpO6y nolikoaxeHa, Moro 3abopoHeHo
BUKOPUCTOBYBATMU.

Baxxnuso! 36epirante Ui iHCTpyKUil ana
noAanbLIOro BUKOPUCTAHHS.

YKPAIHCbKA

[>kepeno cBiT/a LUbOro CBiTU/IbHMKA He
niansarae 3amiHi. ricna 3akiH4eHHS TepMiHy
pob0oTu axepena CBiTNa CBITUNBHUK
HeobXxiagHO 3aMiHUTH.

YKPAIHCbKA

30BHILWHIM FHY4YKMA WHyp abo ApiT
BMpobYy He MOXHa 3aMiHioBaTU. AKLWO ApiT
noLwKoAXeHo, BMpi6 Tpeba 3HUWNTH.

YKPAIHCbKA

OcCKinbKn MaTepianu CTiH pi3Hi, wypynu
ONA KpinneHHsa A0 CTiH He fojatoTbcs. 3a
KOHCY/IbTaLi€lo WoAO0 WypyniB 3BepTanTecs
[0 Hanbnamx4yoro cneuianisoBaHoro
MarasuHy.
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SRPSKI

VAZNA UPOZORENJA

Iskljucivo za upotrebu u zatvorenom.
Redovno proveravaj da nisu oSteceni kabl,
transformator ili neki drugi deo. Ako je
bilo koji deo ostecen, ne koristi proizvod.
Vazna informacija! Sacuvaj ova uputstva
za ubuduce.

SRPSKI

Svetlosni izvor ove svetiljke nije
zamenljiv; kada svetlosni izvor prestane
da radi, mora se zameniti cela svetiljka.

SRPSKI

Spoljasnji fleksibilni kabl ili kabl ove
svetiljke nisu zamenljivi; ako je kabl
ostecen, svetiljka treba da se baci.

SRPSKI

Kako se vrste zidova razlikuju, tiplovi
nisu ukljuceni. Obrati se specijalizovanim
radnjama za savet o odgovarajuc¢im
tiplovima.

AA-2145034-1
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SLOVENSCINA

POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA

Samo za uporabo v zaprtih prostorih.
Redno pregleduj kabel, pretvornik in vse
druge sestavne dele, da niso poskodovani.
Ce je katerikoli del poskodovan, izdelka ne
uporabljaj. Pomembne informacije! Shrani
ta navodila za kasnejso uporabo.

SLOVENSCINA

Svetlobnega vira v tem izdelku ni
mogoce zamenjati; ko zZivljenjska
doba svetlobnega vira potece, je treba
zamenjati celotno svetilko.

SLOVENSCINA

Zunanjega pregibnega kabla ali Zice ni
mogoce zamenjati; Ce se kabel poskoduje,
zavrzi celoten izdelek.

SLOVENSCINA

Ker so stene lahko izdelane iz razli¢nih
materialov, vijaki za pritrditev na steno
niso priloZzeni. Za nasvet glede primerne
vrste vijakov se obrni na najblizjo
specializirano trgovino.

TURKCE

ONEMLI GUVENLIK TALIMATLARI

Sadece i¢ mekanda kullanilhr.

Kablo, transformatér ve diger pargalari
dizenli olarak kontrol ediniz. Herhangi bir
parcgasi hasarli ise urtn kullaniimamahdir.
Onemli bilgi! Bu talimatlari ileride
gerekebilecedi igin saklayiniz.

TURKGE

Bu lambanin ampult dedistirilemez;
ampultin kullanim 6mr bittiginde,
lambanin timu dedistirilmelidir.

TURKCE

Bu aydinlatmanin harici esnek kablosu
veya kordonu degdistirilemez; kordon zarar
gorirse aydinlatma imha edilmelidir.

TURKGE

Duvar yapi malzemeleri farkhlik
gosterebileceginden duvar montaji vidalari
dahil dedildir. Uygun vida sistemi igin,

ilgili arag-gereglerin satildigi dikkanlara
basvurunuz.
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BAHASA INDONESIA

PETUNJUK KESELAMATAN PENTING
Hanya untuk penggunaan dalam ruang.
Periksa kabel, trafo dan semua bagian
lainnya secara berkala untuk kerusakan.
Jika terdapat bagian yang rusak, produk
sebaiknya tidak digunakan.

Informasi penting! Simpan petunjuk ini
untuk penggunaan berikutnya.

BAHASA INDONESIA

Bohlam di dalam lampu ini tidak dapat
diganti; ketika bohlam sudah mati, lampu
harus diganti.

BAHASA INDONESIA

Bagian luar kabel fleksibel atau kabel
sambungan penerangan ini tidak dapat
diganti; bila kabel sambungan rusak,
lampu penerangan ini harus dibuang.

BAHASA INDONESIA

Karena bahan dinding yang berbeda, paket
tidak disertai sekrup untuk pemasangan
dinding. Untuk saran mengenai sistem
sekrup yang sesuai, hubungi dealer
setempat Anda.

18

BAHASA MALAYSIA

ARAHAN PENTING KESELAMATAN

Untuk kegunaan dalam kediaman sahaja.
Kerap periksa kord, transformer dan
semua bahagian-bahagian lain jika
terdapat kerosakan. Jika ada, produk
tidak boleh digunakan. Maklumat penting!
Simpan arahan ini untuk kegunaan masa
hadapan.

BAHASA MALAYSIA

Sumber cahaya sistem lampu tidak boleh
diganti; apabila hayat sumber cahaya
berakhir, seluruh sistem lampu akan
diganti.

BAHASA MALAYSIA

Kabel atau kord luaran yang fleksibel
untuk lampu ini tidak boleh diganti; jika
kord rosak, lampu perlu dimusnahkan.

BAHASA MALAYSIA

Oleh kerana bahan binaan dinding

adalah berbeza, skru untuk pemasangan
pada dinding tidak disertakan. Untuk
mendapatkan nasihat tentang sistem skru
yang sesuai, hubungi wakil penjual khusus
di kawasan anda.

AA-2145034-1
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